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Godkannandeinformation

FCC-deklaration
Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestdmmelserna. Anvédndningen dr underkastad foljande tva
omsténdigheter: (1) denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet maste
acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfillig funktion.
Den hir utrustningen har testats och funnits f6lja de begransningar som giller for en Klass B
digitalt tillbehor, enligt avsnitt 15 i FCC-reglerna. Dessa begransningar ér utformade for att ge
godtagbart skydd mot skadlig inverkan vid en installation i en bostadsmiljo. Den hér utrustningen
genererar, anvinder och kan utstrala radiovigsenergi, och om den inte installeras och anvénds i
enlighet med instruktionerna kan den orsaka storningar pa radiokommunikation. Det finns ingen
garanti for att dven en korrekt installation inte ger storningar. Om utrustningen stor radio eller
TV mottagningar, vilket kan pavisas genom att stinga av och sitta pa utrustningen, uppmanas
anvindaren att férsoka korrigera stérningen genom en eller flera av de f6ljande atgérderna:

*  Vrid pa eller flytta mottagarantennen.

+  Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till en kontakt pa en annan krets 4n den som mottagaren &r ansluten till.

» Radfraga aterforsiljaren eller en kunnig radio/TV tekniker
Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkiints av parten som ansvarar for
efterlevnad, kan upphéva anvindarens ritt att anvinda utrustningen.

Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkints av parten som ansvarar
for efterlevnad, kan upphéva anvindarens ritt att anvanda utrustningen.

Fér Kanada
* Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
c € * Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-efterlevnad for europiska lander
Enheten uppfyller EMC-direktiv 2004/108/EC och lagspanningsdirektiv 2006/95/EC.

Foljande information géller endast for medlemsstater i Europeiska Unionen (EU):
Symbolen till hoger dr i enlighet med direktiv 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller
innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE). E
Produkter med denna symbol skall inte behandlas som kommunalt avfall utan maste

behandlas med de atervinnings- och insamlingssystem som finns tillgéngliga i ditt land —
eller ndromrade, med hinsyn till lokala bestimmelser.

Om batterierna som medf6ljer utrustningen har den kemiska symbolen Hg, Cd eller Pb,
betyder det att batteriet har ett tungmetallinnehall pa mer dn 0,0005% kvicksilver eller mer
an 0,002% kadmium eller mer &n 0,004% bly.




Viktiga sakerhetsforeskrifter

Lias dessa foreskrifter.
Behall dessa foreskrifter.
Folj alla varningar.

Folj alla foreskrifter.

Anvind inte produkten i ndrhet till vatten. Varning: for att minska risken for brand eller
elektrisk stot ska du undvika att utsétta apparaten for regn och fukt.

Rengor endast med torr trasa.
Téck inte §ver nagra 6ppningar. Installera enligt tillverkarens foreskrifter.

Installera inte i ndrhet av varmekéllor som t.ex. element, virmeregulator, ugn, eller annan
apparatur (inklusive forstirkare) som avger virme.

Motverka inte syfter med polariserad eller grundad kontakt. En polariserad kontakt har tva
flata stift, ddr det ena stiftet ar bredare dn det andra. En grundad kontakt har tva flata stift
samt ett tredje grundande stift. Det bredare stiftet (pa polariserad kontakt), eller det tredje
stiftet (pa grundad kontakt) har ett sdkerhetssyfte. Om den medfoljande kontakten inte
passar 1 uttaget bor du kontakta en elektriker och fa uttaget utbytt.

Skydda elsladden fran att bli trampad pa eller klamd, speciellt intill kontakten, inbyggda
cluttag, eller ingangen pa produkten. Forsékra dig om att eluttaget dr placerat i narheten av
produkten sa att det ar lattatkomligt.

Anvind endast tillsatser/tillbeh6r rekommenderade av tillverkaren.

rekommenderat av tillverkaren eller sélt tillsammans med enheten. Vid
anvindning av vagn, var forsiktig ndr du flyttar vagnen/produkten for att undvika
skada fran fall.

Anvind endast tillsammans med vagn, stéll, stativ, hallare eller bord @

Dra ur kontakten om produkten ldmnas oanvénd for langre tid.

Overlat allt underhall till kvalificread personal. Underhéll behovs nér produkten skadats,
t.ex. vid skada pa elsladden eller kontakten, om vitska spillts eller foremél fallit pa
produkten, om den har utsatts for regn eller fuktighet, om den inte fungerar som den skall,
eller om den tappats.




Deklaration om RoHS-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2002/95/EC fran det
europeiska parlamentet och radet om restriktion av anviandning av vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS-direktiv) och har bedomts efterleva de maximala
koncentrationsvirden som utfirdats av TAC (European Technical Adaptation Committee) enligt

nedan:

Substans Fﬁl:zilg:;l::ﬁlmal Faktisk koncentration
Bly (Pb) 0.1% <0.1%
Kvicksilver (Hg) 0.1% <0.1%
Kadmium (Cd) 0.01% <0.01%
Hexavalent krom (Cro") 0.1% <0.1%
Polybrominerade bifenyler (PBB) 0.1% <0.1%
Polybrominerade difenyletrar (PBDE) 0.1% <0.1%

Vissa produktkomponenter enligt angivet ovan dr undantagna enligt RoHS-direktivens annex
enligt nedan:

Exampel pa undantagna komponenter &r:

1. Kvicksilver i kompakta lysror som ej 6verstiger 5 mg per lampa och i andra lampor som inte
ndmns specifikt i RoHS-direktivens annex.

2. Bly i glas i katodbildrér, elektroniska komponenter, lysror och elektroniska keramiska delar (t
ex piezoelektroniska enheter).

3. Bly i hogtemperaturlodning (t ex blybaserade legeringar som innehaller minst 85 % blyvikt).

4. Bly som ett fordelningselement i stal innehallande upp till 0,35 % blyvikt, aluminium
innehallande upp till 0,4% blyvikt och som en kopparlegering innehallande upp till 4 % blyvikt.
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Ta copyrightt pa information
Copyright © ViewSonic® Corporation, 2011. Alla riittigheter forbehalles.
Apple, Mac och ADB ir registrerade varumérken for Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT, och Windows-logotyper ir registrerade varumérken for Microsoft
Corporation i USA och andra lander.
ViewSonic, logotyperna med de tre faglarna och OnView ir registrerade varumirken for ViewSonic Corporation.
VESA och SVGA ir registrerade varumirken for Video Electronics Standards Association.
DPMS och DDC iér varumérken for VESA.
PS/2, VGA och XGA ir registrerade varumérken for International Business Machines Corporation.
Begrinsad ansvarighet: ViewSonic Corporation skall inte hallas ansvariga for tekniska eller redigeringsméssiga
fel eller forsummelser innefattade hiri. Foretaget ansvarar inte heller for of6rutsedda eller indirekta skador som
kan bli foljden av att detta material tillhandahalls och inte heller fér anvéindandet av denna produkt.
I den fortlgpande produktforbittringens intresse forbehaller sig ViewSonic Corporation ritten att dndra
produktspecifikationerna utan foregaende meddelande. Informationen i detta dokument kan @ndras utan
foregaende meddelande.
Ingen del av detta dokument far kopieras, reproduceras eller dverforas pa nagot sitt eller i nigot syfte utan
foregaende skriftligt tillstind fran ViewSonic Corporation.

Produktregistrering

Tillgodose framtida behov och erhall ytterligare produktinformation allteftersom den blir tillginglig genom att
registrera produkten pa Internet pa: www.viewsonic.com. ViewSonics installations-CD ger dig mgjlighet att
skriva ut registreringsformularet som du kan skicka med vanlig post eller faxa till ViewSonic.

Inkdpsuppgifter

Produktnamn: PJD5123/PJD5223

ViewSonic DLP Projector
Modellnummer: VS13868(PJD5123)/VS13869(PJD5223)
Dokumentnummer:  PJD5123/PJD5223 UG_SWD Rev. 1A 03-16-11
Serienummer:
Inképsdatum:

Bortskaffande av produkten vid slutet av dess livslingd

Lampan i denna produkt innehaller kvicksilver vilket kan vara farligt for dig och for miljon. Kasta den i enlighet
med lokala och statliga lagar.

ViewSonic respekterar miljon och dr engagerade att arbeta och leva gront. Tack for att du tar del av en smartare
och gronare datorhantering. Besok ViewSonic webbisda for att ta reda pa mer.

USA och Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/
Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




Notering om stromsladden

Stromsladden maste uppfylla kraven i de l1&ander dar du anvander projektorn. Bekrafta
din strémkontakttyp i diagrammet nedan och se till att korrekt stromsladd anvands. Om
den medféljande stromsladden inte passa i stromuttaget, kontakta din aterforsaljare.
Denna projektor ar utrustad med en skyddsjordad kontakt. Se till att kontakten passar i
uttaget. Andra inte sakerheten hos denna skyddsjordade kontakt. Vi rekommenderar
starkt att vid anvandning av en videokélla att den ocksa &r utrustad med skyddsjordad
kontakt for att férhindra signalstdrningar pa grund av spanningsvariationer.

Jord Jord

A

For Australien och For USA och Kanada
kinesiska fastlandet

Jord

For Europeiska kontinenten For Storbritannien
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Introduktion
Projektorns funktioner

| den hér projektorn férenas hégkvalitativ optisk visning och en anvéndarvanlig
utformning som gor den palitlig och lattanvand.
Projektorn har foljande funktioner:

Texas Instruments Single chip 0,55 tum DLP®-teknoIogi
SVGA (800 x 600 pixel)

XGA (1024 x 768 pixel)

Kompatibel med Macintosh® datorer

Kompatibel med NTSC, PAL, SECAM och HDTV
D-Sub 15-pin terminal fér analog videoanslutning
Anvandarvanlig, flersprakig skarmvisning

Avancerad elektronisk keystone-korrigering
RS-232-kontakt for seriell styrning

Mindre &n 1 W strémférbrukning i vilolage

@ B informationen i denna manual kan &ndras utan vidare meddelanden.

B Reproduktion, 6verféring eller kopiering av allt eller delar av detta dokument &r
inte tillatet utan skriftligt medgivande.




Forpackningens innehall

Vid uppackning av projektorn se till att alla dessa delar finns med:

Projektor Néatkabel Fjarrkontroll (IR) och batterier
(AAA *2 PCS)

Quick Start Guide

VGA-kabel ViewSonic CD-guide Snabbstartguide
(D-SUB till D-SUB)

om enheten inte fungerar.

B Spara originalkartongen och férpackningsmaterialet, de kan komma till
anvéndning om du skall skicka enheten. F6r maximalt skydd paketera enheten
sasom den ursprungligen var paketerad fran fabrik.

@ B Kontakta din aterférséljare omedelbart om ndgon post saknas, &r skadad eller




Projektoréverblick

Frontvy

® Kontrollpanel

@ [R-sensor for fjarrkontroll

(framsida)

@ Stativ

@ Zoomring

@ Fokusring

© Projektorlins

® Lamplock

@ Hogtalare

@ Ventilationshal




Vy bakifran

@ Anslutningsportar
® AC stromuttag
@ Kensingtonlas

Vy underifran

@ Sékerhetsstang
@ Fasthal for takmontering
@ Ventilationshal

medfoljer inte i paketet.

@ B Denna projektor kan anvéndas med en takmontering for stéd. Takmonteringen
B Kontakta din aterférséljare fér information om montering av projektorn i ett tak.




Anvanda produkten
Kontrollpanel

@ o o
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¢y Power
Slar pa och stanger av projektorn.
KALLA
Faltet for val av kélla visas.
MENU/AVSLUTA
Visar eller stdnger skdrmmenyer.
Keystone/Piltangenter ( A /Upp, V¥ /ned)
Manuell korrigering av bildférvrangning som uppstar pa grund av
projiceringsvinkeln.
Fyra riktningsknappar
Anvénd de fyra riktningsknapparna for att vélja poster eller géra andringar i ditt val.
LAGE
Andra farginstalliningarna i sekvens.
Strom (Strom LED indikator)
Se "LED indikatormeddelanden”.
TEMP/LAMP (Temp/Lampa LED-indikator)
Se "LED indikatormeddelanden”.



Anslutningsportar

@ © o o o
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Rs-232
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compulEr ouT

AUDIO IN

Anslut en ljudutgang fran videoutrustningen eller dator till detta uttag.
S-VIDEO

Anslut S-Video-utgangen fran videoutrustningen till detta uttag.
COMPUTERIN 1

Anslut bildinsignalen (analog RGB eller komponent) till detta uttag.
RS-232

Nar projektorn kdrs via en dator anslut da denna till den kontrollerande datorns
RS-232C port.

MINI USB

Den hér anslutningen &r till for uppdatering av fast program och stéd for
musfunktioner.

COMPUTER OUT

Anslut till en datorskarm etc.

COMPUTERIN 2

Anslut bildinsignalen (analog RGB eller komponent) till detta uttag.
VIDEO

Anslut kompositvideoutgangen fran videoutrustningen till detta uttag.
AUDIO OUT

Anslut till en hégtalare eller annan ljudutrustning.




Fjarrkontroll

o

Strom

Slar pa och sténger av projektorn.

VGA1
Visa COMPUTER IN 1-signal.

Meny/ [J Vinster mus

Visa menyer pa skarmen.
Anvand vanstra musknappen nar
musléget ar aktiverat.

Mus/ (3 Héger mus

Vaxla mellan lagena normal och
mus.

Anvénd vanstra musknappen nar
musléget ar aktiverat.

Keystone/Piltangenter ( A /Upp,
V /ned)

Manuell korrigering av
bildférvrangning som uppstar pa
grund av projiceringsvinkeln.

<« Vanster

Nar menyn On-Screen Display
(OSD) ar aktiverad, tangenterna
#5, #6 och #19 anvénds som
riktningspilar for att vélja dnskat
menyalternativ och géra
justeringar.

Timer

Aktivera OSD-menyn till P-timer.
Min knapp
Anvéndardefinierbar knapp for
anpassade funktioner.

Monster

Visa ett testmonster.

Frys

Fryser den projicerade bilden.

®

Farglage
Valj bildinstallningslaget.

Tom
Anvands for att dolja skarmbilden.

Kailla
Faltet for val av kélla visas.

Auto

Anvand automatiskt basta
uppdateringsfrekvens fér den bild som
visas.




® Video/Sidaupp __ Anvanda musfjarrkontrollen
Vaxla ingangskalla till Komposit/S-

video i sekvens Mojligheten att styra datorn med
Utfér sida upp-fUnktionen nar figrrkontrollen ger dig mer flexibilitet vid
muslage &r aktiverat. presentationer.
VGA2 1. Anslut projektor till en stationar eller
Visa COMPUTER IN 2-signal. bérbar dator med en USB-kabel i stallet
AVBRYT/Sida ned fér datorns mus innan fjarrkontrollen
Gar tillbaka till fsSregaende OSD- anvéands. Se “Ansluta en dator” pa
meny. ) . sidan 16 fér mer information.
Utfor sida ned-funktionen nar 2. Stallin ingangssignelen pa
muslage ar aktiverat.

® Enter COMPUTER IN 1 eller COMPUTER IN
Bekréfta val. 2

3. Tryck pa Mus pa fjarrkontrollen for att
vaxla fran vanligt lage till muslége. En
ikon pa skérmen visar att muslaget

® P Hoger/ fjlas
Aktiverar panelknappslaset.

o Forstora

Forstorar eller forminskar den aktiverats.
projicerade bilden. 4. Utfor 6nskade musfunktioner pa

$ Volym fjarrkontrollen.
Justerar volymen. B Flytta markdren pa skarmen

® Ljudavstingning genom att trycka pa A/ V / «/
Stanger tillfalligt av ljudet. > .

® Ljus B Vansterklicka med [ .
Aktivera B Hogerklick d
bakgrundsljusfunktionerna pa ogerklicka med (3 .
fjarrkontrollens knappar. B Dra och sléapp genom att trycka pa

och halla Retur, tryck pa A/ V¥ /

<« /P for att dra. Tryck pa Retur
en gang till nar den ar pa onskad

plats.

B Tryck pa Sida upp/Sida ned for
att styra visningsprogrammet (pa
en ansluten dator) som svarar pa
sida upp/sida ner-kommandon
(som t.ex. Microsoft PowerPoint).

B Aterga till normalt lagen genom att
trycka pa Mus igen eller en annan
tangent med undantag for
musrelaterade knappar.




Satta i batterier

1. Oppna batterilocket i visad riktning.

2.  Séttin batterier i facket enligt
bilden.

3.  Sétt tillbaka batterilocket och sténg.

Forsiktighet
A B Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig sort.
B Kasta anvanda batterier enligt anvisningarna.
B Se till att plus- och minuspolerna sitter ratt nar batteriet laggs i.

Foérvara batterier utom réckhall fér barn. Det finns risk for dédsfall om
batterierna svéljs.

Ta ut batteriet ur fidrrkontrollen nér den anvénds under l&ngre perioder.
Kasta inte batterier i det vanliga hushallsavfallet. Kassera batterier enligt
lokala féreskrifter.

Risk for explosion om batterierna byts mot felaktig typ. Byt ut alla batterier mot
nya.

Batterier far inte hamna i eller i l&ggas nérheten av eld eller vatten, férvara
batterierna pa en mérk, sval och torr plats.

Om batterildckage missténks, torka bort ldckaget och byt till nya batterier. Om
ldckaget fastnar pa din kropp eller pa kldderna, skélj omedelbart med mycket
vatten.




Hantering av fjarrkontrollen

Rikta fjarrkontrollen mot den infraréda fjarrkontrollsensorn och tryck pa en knapp.
B Styr projektorn fran framsidan

Fjérrkontrollen kanske inte fungerar i solljus eller andra starka ljus sasom
lysrérsljus som skiner direkt mot fidrrkontrollsensorn.

Anvénd fjérrkontrollen fran en position dér fidrrkontrollsensorn &r synlig.
Tappa inte fjarrkontrollen eller skaka den.

Férvara fiérrkontrollen dér den inte utsétts fér mycket héga temperaturer eller
fuktighet.

Se till att det inte kommer vatten pa fiérrkontrollen eller att vata féremal
placeras ovanpa den.

Montera inte isér fjérrkontrollen.

(8)




Anslutning

Nar du ansluter en signalkalla till projektorn maste du se till att:

1. Stanga av all utrustning innan du gor nagra anslutningar.
2. Anvéanda réatt signalkabel for respektive kalla.
3. Setill att alla sladdar sitter i ordentligt.

@ Ljudkabel @ VGA-kabel (D-sub till D-sub)
@® Kompositvideokabel ® USB-kabel

© S-videokabel @ VGATill DVI-A-kabel

@ VGA (D-Sub)till HDTV (RCA) kabel

(3 Viktigt

B For anslutningarna nedan ar det vissa kablar som inte levereras med
projektorn (se “Forpackningens innehall” pa sidan 6). De finns att kdpa i
butiker som séljer elektronikutrustning.

B Anslutningsillustrationen ovan &r endast en referens. Anslutningskontakterna
pa baksidan skiljer sig at mellan olika projektormodeller.

B For detaljerade anslutningsmetoder, se sida 16-19.

15




Ansluta en dator eller bildskdarm

Ansluta en dator

Projektorn har ett VGA-ingangsuttag som gor det majligt att ansluta den till bade IBM®-
kompatibla och Macintosh®-datorer. Om du vill ansluta till en Macintosh-dator av aldre
modell beh&ver du en Mac-adapter.

Ansluta projektorn till en barbar eller stationar dator:

1. Anslut ena dnden pa den medféljande VGA-kabeln till D-Sub-kontakten pa
datorn.
2. Anslut den andra dnden av VGA-kabeln till COMPUTER IN 1 eller COMPUTER
IN 2 signalingangen pa projektorn.
(3 Viktigt
B En del barbara datorer aktiverar inte sina externa videoportar nér de ansluts
till en projektor. Vanligtvis kan du anvanda tangentkombinationen Fn + F3
eller CRT / LCD for att aktivera/inaktivera den externa skérmen. Leta upp en
funktionstangent med texten CRT / LCD eller en funktionstangent med en
bildskdrmssymbol pa den barbara datorn. Tryck samtidigt pa Fn och
funktionstangenten. Mer information om den barbara datorns
tangentkombinationer finns i dokumentationen till datorn.

Ansluta en bildskdarm

Om du vill titta pa din presentation pa nara hall via en bildskarm, samtidigt som den
visas pa skarmen, kan du ansluta COMPUTER OUT signalen pa projektorn till en
extern bildskdrm med en VGA-kabel enligt féljande anvisningar:

Ansluta projektorn till en skarm:

1. Anslut projektorn till en dator enligt instruktionerna i “Ansluta en dator” pa sidan
16.
2. Anslut ena dnden av en lamplig VGA-kabel (endast en medfoljer) till
bildskdrmens D-Sub-ingang.
Om bildskarmen har en DVI-ingang kan du ansluta DVI-dnden av en VGA till
DVI-A-kabel till DVI-ingangen pa bildskarmen.
3. Anslut kabelns andra ande till uttaget markt COMPUTER OUT pa projektorn.
(T Viktigt
B COMPUTER OUT utgangen fungerar endast nar COMPUTER IN 1 eller
COMPUTER IN 2 &r ansluten pa datorn.




Ansluta videokallor

Din projektor kan anslutas till olika videokallor som har en av féljande

utgangskontakter:
B Komponentvideo
B S-video

B Kompositvideo

Det racker om du kopplar projektorn till videokéllan med ett av alternativen ovan, men
de olika alternativen har olika bildkvalitet. Den metod du véljer kommer antagligen att
bero pa majligheten att matcha terminalerna pa projektorn och videokallan enligt vad
som beskrivs nedan:

Bast bildkvalitet

Basta majliga videoanslutning far man med komponentvideo (som inte ska misstas for
kompositvideo). Digitala tv-mottagare och DVD-spelare har ursprungligen en
komponentvideosignal, sa om dina enheter har den méjligheten ar det att féredra
framfér kompositvideo.

Se “Ansluta en komponentvideokalla” pa sidan 18 for mer information om hur du
ansluter projektorn till en komponentvideoenhet.

Battre bildkvalitet

S-video har en béttre analog bildkvalitet &n vanlig kompositvideo. Om du har uttag fér
bade kompositvideo och S-video pa din videokalla bor du vélja S-video.

Se “Ansluta en S-videoenhet” pa sidan 18 fér mer information om hur man kopplar
projektorn till en S-videokalla.

Bra bildkvalitet

Kompositvideo ar en analog videosignal som ger en acceptabel bild, men ar inte det
basta din projektor kan astadkomma. Det &r den lagsta bildkvaliteten av de alternativ
som beskrivs hér.

Se “Ansluta en kompositvideokélla” pa sidan 19 fér hur du ansluter projektorn till en
kompositvideoenhet.




Ansluta en komponentvideokilla

Kontrollera att videokallan har en ledig uppsattning komponentvideoutgangar:

B Om den har det kan du fortsatta.

B Om inte maste du se 6ver vilken metod som ska anvandas for att ansluta
enheten.

Ansluta projektorn till en komponentvideoenhet:

1. Taen VGA (D-Sub) till HDTV (RCA) kabel och anslut &nden med 3 RCA-
kontakter till komponentvideoutgangen pa videokéllenheten. Matcha
kontakternas farger till de pa uttagen: gront till gront, blatt till blatt och rott till rott.

2. Anslut den andra dnden av kabeln (med en D-Sub-kontakt) till COMPUTER IN 1
eller COMPUTER IN 2 kontakten pa projektorn.

(3 Viktigt

B Om vald videobild inte visas efter att projektorn &r paslagen och korrekt
videokalla har valts, kontrollera att videoenheten ar paslagen och fungerar
korrekt. Kontrollera &ven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

Ansluta en S-videoenhet

Kontrollera att videokallan har en ledig S-videoutgang:

B Om den har det kan du fortsatta.

B Om inte maste du se 6ver vilken metod som ska anvandas for att ansluta
enheten.

Ansluta projektorn till en S-videoenhet:

1. Anslut ena anden av en S-videokabel till S-videokontakten pa videokallan.
2. Anslut S-videokabelns andra ande till uttaget S-VIDEO pa projektorn.
(3 \Viktigt

B Om vald videobild inte visas efter att projektorn ar paslagen och korrekt
videokalla har valts, kontrollera att videoenheten &r paslagen och fungerar
korrekt. Kontrollera aven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

B Om du redan har gjort en komponentvideoanslutning mellan projektorn och
S-videokéllan med komponentvideokablar behéver du inte ansluta enheten
med en S-videokabel eftersom det skulle utgéra en 6verflodig andra
anslutning av sémre bildkvalitet. Se “Ansluta videokallor” pa sidan 17 fér mer
information.




Ansluta en kompositvideokilla

Kontrollera att videokallan har en ledig uppséttning kompositvideoutgangar:

B Om den har det kan du fortsatta.

B Om inte maste du se 6ver vilken metod som ska anvandas for att ansluta
enheten.

Ansluta projektorn till en kompositvideokalla:

1. Anslut ena dnden av en videokabel till kompositvideokontakten pa videokallan.
2. Anslut videokabelns andra &nde till uttaget markt VIDEO pa projektorn.
(3 Viktigt
B Om vald videobild inte visas efter att projektorn ar paslagen och korrekt
videokalla har valts, kontrollera att videoenheten &r paslagen och fungerar
korrekt. Kontrollera aven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.
W Du behover bara ansluta enheten med kompositvideokablar om
komponentvideo- eller S-videoanslutningar inte fanns tillgangliga. Se
“Ansluta videokallor” pa sidan 17 for mer information.




Hantering
Sla pa /stidnga av projektorn
Starta projektorn:

1. Anslut stromsladden och signalkabeln fér kringutrustningen.
2. Tryckpa (O for att sla pa projektorn.
Projektorn tar nagra minuter pa sig for att varma upp.
3.  Sla pa kallan (dator, DVD-spelare osv.). Projektorn upptéacker kéallan automatiskt.
B Om du har anslutit till flera kallor till projektorn samtidigt tryck pa KALLA pa
projektorn eller Kélla pa fjarrkontrollen for att vélja 6nskad signal eller tryck
pa onskad signalknapp pa fjarrkontrollen.

Varning
A M Titta aldrig direkt in i linsen nar lampan ar tédnd. Detta kan skada égonen.
B Brannpunkten koncentrerar htga temperaturer. Placera inga féremal nar den
for att undvika eventuell brandfara.
Sténga av projektorn:

1. Tryckpa () for att stanga av projektorlampan. Du kommer att se meddelandet
"Strém av? Tryck pa stromknappen igen" visas pa skarmen.
2. Tryckpa (Y igen for att bekrafta.
B Kylflakten fortsatter att arbeta for kylningscykeln.
B Nar gront lage ar avstangt borjar stromlysdioden blinka och projektorn gatt in
i standbylage.
B Nar gront lage ar paslaget lyser stromlysdioden stadigt och projektorn gatt in
i standbylage.
B Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills dess att den helt och
hallet har avslutat sin avkylningscykel och gatt in i standbylage. |

standbylége trycker du helt enkelt pa ¢} for att starta om projektorn.
3.  Dra ut natkabeln ur eluttaget och projektorn.
4.  Slainte pa projektorn omedelbart efter avstéangning.




Justera projektorhdéjd

Hissfot

Projektorn &r utrustad med justerbara fotter for justering av bildhojden. For att hoja
eller sénka bilden vrid pa hissfoten for att fininstalla hojden.

B Fér att undvika att skada projektorn bér du se till att hissfoten och hissfoten &r
helt indragen innan projektorn placeras i transportvéskan.

Justera projektorns zoom och fokus

1. Stall in skarpan genom att vrida pa fokusringen. En stillbild rekommenderas for
fokusering.
2.  Stallin bildstorleken genom att vrida pa zoomringen.



Justera storleken pa den projicerade bilden

Anvénd siffrorna och tabellen nedan for att avgora projektionsstorleken och
projektionsavstand.

Maximal zoomning  Minimal zoomning .
| | b Skarm

Linsens mitt

Projiceringsavstér{d ;

Vertikal forskjutning 4

Skéarmstorlek 4: 3 Skarm
Diagonal Projektionsavstand [inch (m)] Bildhéjd n VT(':t"t(a'l
[tum (cm)] (min. zoom) (max. zoom) [tum (cm)] CE::niu(cr::;?
30(76) B30 50,6 (1.3) T8 @5.72) | 2,70 (6,86)
50 (152) 92,2(2,3) 02,0 (2,6) 36 (01,44) | 540 (13,72)
80 (203) 1235 (3.1) 37,7 3.5) 28(121,92) | 7,20 (18,29)
700 (254) 54,8 (3.9) 72,5 @ .4) 50 (152,4) | 9,00 (22,86)
750 (387) 2330 (5.9) 7596 (6.6) 50 (228,6) | 13,50 (34,29)
200 (508) 371.2(7.9) 3467 (8.8) 720 (304,8) | 18,00 (45,72)
250 (635) 389,4 (9,9) 433,8 (11,0) 150 (381,0) 22,50 (57,15)
300 (762) 7676 (11.9) - T80 (@57,2) | 27,00 (68,58)

Placera projektorn i ett horisontellt Iage, andra positioner kan géra att vdrme
bygg upp och skadar projektorn.

Se till att det finns ett mellanrum pa minst 30 cm runt projektorn.

Anvénd inte projektorn i en rékig miljé. Rokrester kan samlas pa viktiga delar
och skada projektorn eller dess prestanda.

Radfraga din aterforséljare for sérskilda installationer sasom hédngande fran
taket.




Lasa styrtangenterna

Med styrtangenterna pa projektorn lasta kan du férebygga att projektorns instaliningar
andras oavsiktligt (av t.ex. barn). Nar Panelknappslas &r pa fungerar inga
styrtangenter pa projektorn férutom & Power.

1. Tryck pa P pa eller fjarrkontrollen.

2.  Ett bekraftelsemeddelande visas. Valj Ja for att
bekrafta.

Inaktivera tangentlaset:

1. Tryck pa P pa eller fjarrkontrollen.
2. Ett bekraftelsemeddelande visas. Vélj Ja for att
bekrafta.

CT Viktigt

B Om du trycker pa () Power for att stinga av projektorn utan att inaktivera
panelknapplaset ar projektorn fortfarande last nér den slas pa nasta gang.




Stalla in presentationstimern

Presentationstimern kan visa aterstaende presentationstid pa skarmen. Pa sa satt kan
du hantera tiden pa ett battre satt nar du haller en presentation. Folj de har stegen for
att anvanda funktionen:

1. Gatill menyn Alternativ > Presentationstimer och tryck pa B pa projektorn
eller ”Enter” pa fjarrkontrollen for att visa sidan Presentationstimern.
2. Tryck pa Timerintervall och bestam timerperioden genom att trycka pa <« /p .
(3 Viktigt
B Om timern redan &r pa kommer den att starta om nar Timerintervall
aterstalls.
3. Tryck pa ¥ for att markera Visa timer och vélj om timern visas pa skarmen
genom att trycka pa « /P .

Alltid Visar timern pa skarmen under hela presentationen.

1 Min/2 Min/3 Min | Visar timern pa skarmen under de sista 1/2/3 minuterna.

Aldrig Déljer timern under hela presentationen.

&

Tryck pa ¥ for att markera Timerposition och stéll in timerns position genom
att trycka pa «/p .
Overst till vénster - Nederst till vanster— Overst till héger » Nederst till héger

5. Tryck pa v for att markera Rakningsmetod fér timer och valj 6nskad
rékningsmetod genom att trycka pa <« /p» .
Upprékning Ré&knar uppat fran 0 till den instéllda tiden.
Nedrékning Ré&knar nedat fran den instéllda tiden till 0.
6.  For att aktivera presentationstimern tryck pa W for att markera "Borja rakna” och
tryck pa B> pa projektorn eller ”Enter” pa fiarrkontrollen.
7.  En bekraftelse visas. Markera "Ja” och tryck pa B pa projektorn eller ”Enter” pa

fiarrkontrollen for att bekrafta.




Anvanda menyerna

Projektorn har flersprakig skarmmeny som goér det mgjligt for dig att géra
bildjusteringar och andra ett stort antal instéllningar.

L1 Ludinstalining Volym — 0-20 |

judavstangning — Pa, Av |

Ljusast, PC, Film, ViewMatch,
e ] Ferglage ] e ez
. Referenslage }—] PC, Film, ViewMatch, Ljusast
— Ljusstyrka — 0-100
— Kontrast — 0-100
— Frginstélining Fargtemp. | ;"EV:‘L"ZSEP‘K%GG-
Rod 6kning —o 0-100
Gron 6kning — 0-100
Bla 6kning |— 0-100
Anvandarfarger Farg F— o
Férgton — -100 - +100
Méttnad b 0-199
Okning — 0-199
— Vitintensitet — 0-10
Gamma — 0-6
— Bildkvot — Auto, 4:3, 16:9
—] Keystone — -40 - +40
- 3D Synk — Pa, Av
3D Synk inverterad — Pa, Av
Frekvens |— 0-31
Tracking — 0-5
H-position |— -10- +10
— V-position — -10- +10
Zoom — 5-45
Videoinstallning Skérpa
Farg

| B

[  Menyinstalining Menyposition I L e
Menyvisningstid —  0-60Sek.
OSD-transparens — 0-90

I Signaltyp | | Auto, RGB, YCbCr/YPbPr

| Tom skarm Svart, Réd, Grén, Bla, .

Cyan, Gul, Magenta, Vit

— Meddelande — Pa, Av

— Autokalla — Pa, Av

— Strémspar — 0-60 Min

E— Gront lage — Pa, Av




" 1 - | Av, CC1, CC2, CC3, CC4,
—| Alternativ I Stangd T4 72

—| DCR — Pa, Av

- Lésenord M Andra I8senord —| Mata in aktuellt losenord |

Mata in nytt Issenord

Bekréfta I6senord
T senod ] Jepanskae

_| Ta bort I8senord '— Mata in aktuellt [senord

Japanska, Nej

] Presentationstimer  }—| Timerintervall — 1-240 Min
Alltid, 1 Min, 2 Min,
— Visa timer — 3 Min, Aldrig
— Overst till véinster, Nederst tll vanster,
Timerposition [~ Overst ill héger, Nederst ill hoger

| | Rakningsmetod for timer [~ Nedrékning, Upprakning
L Bérja rakna — Japanska, Nej

_| Hog altitud I— P4, Av

—[ Lampinstalining Lamptimmar

av

Ljusstyrka, Kontrast, Farginstalining,
Projskion, Menypositon, 3D Synk,
Min knapp onomilége, DCR, OSD-transparens,
Stangd infagnning, Stromspar

— Testmonster — Av,1,2,3,4,5

— Fabriksstandard 1 Japanska, Nej

_|Ll_ English, Deutsch, Frangais,
Espafiol, Italiano, Pycckmii,
31201, 'Ine, Portugués,
AR, i BAE,
Nederlands, Svenska, Tarkge,
Suomi, Polski

L Information Ingangskalla
Upplésning
H. Frekvens

V. Frekvens

Lamptimmar




Hur den anvands

1. Tryck pa MENU pa projektorn eller Menu pa fjarrkontrollen for att 6ppna OSD-
menyn.

2. Nar OSD visas anvand « /P for att vélja en funktion i huvudmenyn.

3. Nar du har valt 6nskad huvudmenypost, tryck pa ¥ for att 6ppna undermenyn
for funktionsinstéllning.

4.  Anvand A/ ¥ for att valja post och justera installningarna med <« /p .

5. Tryck pa MENU pa projektorn eller Menu pa fjarrkontrollen och skarmen atergar
till huvudmenyn.

6.  Avsluta OSD genom att trycka pa MENU pa projektorn eller Menu pa
fjgrrkontrollen igen. OSD-menyn sténgs och projektorn sparar automatiskt de
nya installningarna.

Bild

Farglage

Det finns manga fabriksinstéllda funktioner for olika typer av bilder.
W |jusast : for en ljus omgivning.

H PC : for dator eller barbar dator.

B Film : for hemmabio.

B ViewMatch : for korrekt fargvisning.

B Anvéndare 1: sparar anvandardefinierade installningar.
B Anvandare 2: sparar anvandardefinierade instéllningar.
B Vittbrdde : for vita projektionsskarmar.

B Svartbrade : for svarta projektionsskarmar.

B Grontbréde : for grona projektionsskarmar.

Referenslage
Valj ett bildlage som béast passar dina behov for bildkvaliteten och fininstall bilden
ytterligare. Denna funktion ar endast tillganglig néar User 1 eller User 2 &r vald.

B PC . for dator eller barbar dator.
B Film : fér hemmabio.

B ViewMatch : fér korrekt fargvisning.

W |jusast : for en ljus omgivning.
Lljusstyrka

Gor bilden ljusare eller moérkare.

Kontrast

Stéller in skillnaden mellan ljusa och mérka partier.

Farginstéllning
Justerar fargtemperaturen. Vid hogre temperatur ser skarmen kallare ut, vid lagre
temperaturer ser skarmen varmare ut. Om du véljer “Anvandare” gar det att andra




intensiteten hos var och en av de tre fargerna (réd, gron, bla) for att anpassa
fargtemperaturen.

Anvandarfarger

Anvandarfarg har sex uppsattningar (RGBCMY) farger som ska justeras. Nar du ska
vélja férg kan du oberoende justera dess intervall, fargton, mattnad och férstarkning
enligt dnskemal.

Vitintensitet

Oka ljusstyrkan i vita omraden.

Gamma

Paverka presentationen av morka avsnitt. Med hégre gammavéarde kommer mérka
avsnitt att se ljusare ut.

Bildkvot

Valj hur bilden passar pa skarmen.

B Auto : skalaren bild for att passa projektorns upplésning i horisontell eller
vertikal bredd.

B 4:3 : justerar bildskalan sa att den visas mitt pa duken i hojd/
breddférhallande 4:3.

B 16:9 : justerar bildskalan sa att den visas mitt pa duken i héjd/
breddférhallande 16:9.

Keystone

Manuell korrigering av bildférvrangning som uppstar pa grund av projiceringsvinkeln.

3D Synk

B Pa: aktivera 3D-funktion.

B Av:inaktivera 3D-funktion.

3D Synk inverterad (endast for TI 3D DLP-LINK)
B Pa: invertera vanster och héger bildinnehall.
B Av: standard bildinnehall.

Video/Ljud

Frekvens

Justerar timingen hos projektorn i forhallande till datorn.
Tracking

Justerar fasen hos projektorn i férhallande till datorn.
H-position

Justerar bilden at vanster eller héger inom projektionsomradet.
V-position

Justerar bilden at upp eller ned inom projektionsomradet.
Zoom




Zooma in och ut pa bilder.

Videoinstéllning

Oppnar menyn Videoinstallning.

B Skarpa: skarp eller mjuka upp bilden.

B Fargton: andra fargtonen mot réd eller grén.
B Farg: Anvands for justering av fargmattnad.
Ljudinstéllning

Oppnar menyn Ljudinstalining.

B Volym: Justerar projektorns volym.

B |judavsténgning: Stanger tillfalligt av ljudet.

Instéllning

Projektion

Justera bilden for att matcha projektorns riktning. Upprétt eller upp och ned, framfor

eller bakom skarmen. Invertera eller omvand bilden dérefter.

Menyinstallning

Oppnar menyn Menyinstélining.

B Menyposition: Valj Menyposition pa visningsskarmen.

B Menyvisningstid: Nedrakningen for varaktigheten for visningen av OSD-menyn
startar (vid tomgang pa sekunden).

B OSD-transparens: Andra genomskinlighetsgrad pa OSD-menyns bakgrund.

Signaltyp

Ange kallan féor COMPUTER IN 1/COMPUTER IN 2-uttaget som ska projiceras.

B Auto : upptacker automatiskt insignaltyp fran COMPUTER IN 1 och
COMPUTER IN 2 terminaler.

B RGB : for VGA-signal

B YCbCr/YPbPr:fér komponentsignal

Tom skarm

Tom sk&rmen temporart och valj skdrmfarg nar funktionen ar aktiv.

Meddelande

Aktivera eller inaktivera meddelanderutan till héger nederst pa skarmen.

Autokalla

Automatisk s6kning genom alla ingangskallor.

Stromspar

Om ingangskallan inte upptéacks och ingen operation utférs under en specifik tid
sténgs projektorn av automatiskt.

Gront lage




Aktivera denna funktion nar strémférbrukningen &r under 1 W.

Alternativ

Sténgd infagnning

Aktivera eller inaktivera dold text genom att vélja CC1 (closed caption1, den vanligast

kanalen), CC2, CC3, CC4, T1, T2 eller OFF.

DCR (Dynamiskt kontrastforhallande)

Aktivering av DCR kommer att ytterligare forbattra kontrastférhallandet genom att géra

svarta avsnitt morkare. Avaktivering av DCR kommer att ge normal

kontrastatergivning. DCR kommer att paverka lampans livslangd och systemets
brusatergivning.

Loésenord

Stéll in, andra eller radera I6senordet. Nar [6senordsfunktionen ar tillagd kommer

bildprojiceringen krava att ett forinstallt I6senord matas in nar projektorn slas pa.

Presentationstimer

Paminner presentatéren om att avsluta presentationen inom en viss tid.

Hog altitud

Anvéand denna funktion for att lata flaktarna arbeta med full hastighet kontinuerligt for

att uppna ordentligt kylning av projektorn pa hég hojd.

Lampinstéllning

Oppnar menyn Lampinstalining.

B Lamptimmar: Visar lampans driftstid (i timmar).

B Aterstallining av lamptimmar: Aterstall lamptimmarna till 0 timmar.

B Ekonomilage: Denna funktion démpar projektorlampan och minskar
energiférbrukningen och férlanger lampans livslangd. Funktionen &r inte
tillgénglig nar DCR-funktionen &r pa.

Min knapp

Later anvandaren definiera en genvagsknapp pa fjarrkontrollen och funktionens post

vélj i OSD-menyn.

Testmonster

Visa ett testmonster.

Fabriksstandard

Aterstéller instéliningarna till standard fran fabrik.

Sprak
Valj sprak som skall anvandas av skarmmenyn.

Information
Ingangskalla




Visar den aktuella ingangskallan.

Upplésning

Visar aktuell ingangskallan upplésning.

H. Frekvens

Visar den aktuella bildens horisontella frekvens.
V. Frekvens

Visar den aktuella bildens vertikala frekvens.
Lamptimmar

Visar lampans driftstid (i timmar).




Underhall

Projektorn behoéver lampligt underhall. Du bér halla linsen ren eftersom damm, smuts
och flackar kommer att projiceras pa skarmen och férsamra bildkvaliteten. Om nagra
delar behover bytas ut, kontakta din aterférsaljare eller kvalificerad servicepersonal.
Vid rengdring av nagon del av projektorn skall den forst alltid stdngas av och koppla
bort fran eluttaget.
Varning
Oppna aldrig n&gra hélien pa projektorn. Farlig elektrisk spanning finns pa
insidan som kan orsaka allvarliga skador. Forsok inte att gra service pa den
héar apparaten sjélv. Overlat all service till behérig servicepersonal.

Rengodra linsen

Torka forsiktigt av linsen med linsrengéringspapper. Vidrér inte linsen direkt med
handen.

Rengodra projektorns hélje

Torka forsiktigt av med en mjuk trasa. Om smuts och flackar ar svara att ta bort,

anvand en mjuk trasa som fuktats med vatten eller med vatten och ett neutralt
rengdringsmedel och torka torrt med en torr trasa.

(=)

Sténg av projektorn och ta bort nétkabeln fran vagguttaget innan
underhallsarbetet pabdrjas.

Se till att linsen har svalnat innan rengdring.

Anvénd inte rengéringsmedel eller kemikalier annat &n vad som anges ovan.
Anvénd inte bensen eller thinner.

Anvénd inte kemiska sprejer.

Anvénd endast en mjuk trasa eller linspapper.




Byta lampa

Ljusstyrkan hos lampan kommer successivt att férsdmras och risken for att lampan gar
soénder Okar ju langre som projektorn anvands. Vi rekommenderar att lampan byts
innan varningsmeddelandet visas. Forsok inte att byta lampan sjélv. Kontakta
kvalificerad servicepersonal fér byte av lampan.

B [ampan &r extremt het direkt efter att projektorn slagits p4. Om du vidrér
lampan kan du brénna dina fingrar. Vid byta av lampan vénta minst 45 minuter
tills lampan svalnat.

Vidrér aldrig lampglaset. Glédlampan kan explodera vid felaktig hantering,
inklusive om glédlampan eller lampglaset vidrérs.

Lampans livsléngd kan variera mellan olika lampor och i vilken miljé den
anvénds. Det finns ingen garanti for samma livsléngd for olika lampor. Vissa
lampor kan var felaktiga eller sluta fungera efter en kortare tid &n andra
liknande lampor.

B En lampa kan explodera pa grund av vibrationer, stétar eller nedbrytning som
resultat av antalet anvénda timmar nér dess livsidngd nérmar sig slutet. Risken
for explosion kan skilja sig at beroende pa miljén eller férhallandet som
projektorn och lampan anvénds i.

@ B Anvénd skyddshandskar och skyddsglaségon nér lampan séit dit eller tas bort.

B Snabba péslagningar och avsténgningar kommer att skada lampan och
minska dess livsldngd. Vénta minst 5 minuter innan projektorn slas pa igen
efter att den slagits av.

Anvénd inte lampan i omedelbar nérhet till papper, kidder eller andra
brénnbara material och téck heller inte 6ver den med sadant material.
Anvénd inte lampan i en atmosfar som innehéller lattanténdliga substanser
sasom thinner.

Ventilera omradet eller rummet nér lampan anvénds i en syrerik atmosfar (i
luften). Om ozon inandas kan det resultera i huvuadvérk, illamaende, yrsel och
andra symptom.

B Organiskt kvicksilver finns inuti lampan. Om lampan brister kommer kvicksilvret
inuti lampan att exponeras. Ldmna omedelbart omradet om lampan spricker
medan den anvénds och ventilera omradet i minst 30 minuter for att undvika att
kvicksilverangorna inandas. Dessa kan vara farliga fér ménniskors hélsa.
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Stang av projektorn.

Om projektorn & monterad i en takmontering, ta bort den

Koppla ifran stromsladden.

Lossa de skruvarna pa sidan av lampskyddet och avlagsna skyddet.

Ta bort skruvarna fran lampmodulen, lyft upp handtaget och lyft ut modulen.
Satt in den nya lampmodulen i projektorn och dra at skruvarna.

Sétt tillbaka lamplocket och dra at skruvarna.

Starta projektorn. Om lampan inte tands efter uppvarmningsperioden, férsok att
installera om lampan.

Aterstall lamptimmarna. Se menyn Alternativ > Lampinstillning.

Kassera anvénda batterier enligt lokala bestdmmelser.

Se till att skruvarna &r atdragna ordentligt. Skruvar som inte &r helt atdragna
kan orsaka skador eller olyckor.

Eftersom lampan &r tillverkad av glas far inte enheten tappas och glaset far
inte repas.

Ateranvénd inte gamla lampor. Detta kan orsaka att lampan exploderar.

Se till att stédnga av projektorn och dra ur strémsladden innan du byter
lampan.

Anvénd inte projektorn med lamplocket borttaget.




Specifikationer

Visningssystem

Enstaka 0,55 tums DLP panel

Uppl&sning PJD5123: SVGA (800 x 600 pixel)
PJD5223: XGA (1024 x 768 pixel)

Zoom 1,1x

F Nr 1,97- 2,17

Brénnvidd 21,95 - 24,18mm

Skarmstorlek 30" - 300"

Lampa 180 W

Ingangskontakter D-Sub 15-stift x 2, S-Video x 1, Video x 1, Ljudingang (3,5 mm
stereokontakt) x 1

Utgang D-Sub 15-stift x 1, Ljudutgang (3,5 mm stereokontakt) x 1

Kontrollutgang

RS-232 x 1, Mini USB typ x 1 (stéder uppgradering av fast
programvara och musfjérrkontrollen)

Hoégtalare

2 Watt x 1

Videokompatibilitet

NTSC, NTSC 4.43
PAL, PAL-N, PAL M
SECAM, HDTV (480i/p, 576p, 720p, 1080i/p), kompositvideo

Linjefrekvens

Horisontell frekvens 31-100 kHz
Vertikal frekvens 50 -120 Hz
Drift:

Milio

Temperatur: 0°C till 40°C
Luftfuktighet: 10%-80%
Forvaring:

Temperatur: -20°C till 60°C
Luftfuktighet: 30%-85%

Effektférbrukning Vaxelstrém 1000-240 V, 50 - 60 Hz, 2,6A
Energiférbrukning 245 W (max.)

Matt (B x D x H) 284,0 x 234,3 x 81,5 mm

Vikt 2,6 kg

Anm.: Design och specifikationer kan &ndras utan vidare meddelanden.




Matt
284,0 mm (B) x 234,3 mm (D) x 81,5 mm (H)

81,5

Takskruvar:
M4 x 8 (Max. L = 8 mm)

Enhet: mm




Bilaga
LED indikatormeddelanden

LED Typ Farg Status Forklaring

Strém LED Bla Fast Standby-l&ge néar gront lage ar pa.

Temp/Lampa Bla/Réd | Av

lysdiod

Stréom LED Bla Blixt Standby-lage nar gront l1age ar av.

Temp/Lampa Bla/Réd | Av

lysdiod

Strém LED Bla Fast Start

Temp/Lampa Bla/Réd | Av

lysdiod

Strém LED Bla Fast Normal drift

Temp/Lampa Bla/Réd | Av

lysdiod

Strém LED Bla Blixt Stanga av

Temp/Lampa Bla/R6d | Av (Projektorn behéver svalna under 35 sekunder

lysdiod efter det att du har stangt av den.)

Stréom LED Bla Blixt Projektorsystemet har vissa problem med

Temp/Lampa Magenta |Blixt flaktarna sa att projektorn inte kan starta.

lysdiod

Strém LED Bla Fast Lampan har natt slutet av dess livslangd och

Temp/Lampa Lampa Blixt maste snart bytas. Lampan fortsatter att

lysdiod (R6d) fungera tills den slocknar. Byt lampan. Om
lampan &r avstéangd kommer barlasten att fa
funktionsfel.

Strém LED Bla Fast 1. Temperaturen &r fér h6g. Lampan sténgs av.

Temp/Lampa Temp Blixt Flaktmotorn kyler lampan.

lysdiod (Bla) Eller o i .
2. Nedkylningen &r inte slutférd om projektorn
stédngs av och startas omgaende.

Strém LED Bla Fast Lamptandningen misslyckades. Om

Temp/Lampa Magenta | Blixt temperaturen ar fér hég kommer flakten att

lysdiod kyla lampan.




Kompatibilitetsldgen

Dator:

Upplosning H-Synk [kHz] V-Synk (Hz)
640 x 350 37,9 85,0
640 x 480 24,6 50,0

31,5 59,9
37,9 72,8
37,5 75,0
43,3 85,0
61,9 120,0
720 x 400 315 70,0
37,9 85,0
800 x 600 31,0 50,0
35,2 56,0
37,9 60,3
48,1 72,0
46,9 75,0
53,7 85,1
76,3 120,0
1024 x 768 48,4 60,0
56,5 70,1
60,0 75,0
68,7 85,0
97,6 120,0*
1152 x 864 67,5 75,0
1280 x 768 47,8 60,0
1280 x 800 49,7 60,0
1280 x 960 60,0 60,0
85,9 85,0

1280 x 1024 64,0 60,0

1400 x 1050 65,3 60,0

1600 x 1200 75,0 60,0

1680 x 1050 65,3 60,0

* for PJD5223 endast




Video:

Kompatibilitet Uppldsning H-Synk [kHz] V-Synk (Hz)
480i 720 x 480 15,8 60
480p 720 x 480 31,5 60
576i 720 x 576 15,6 50
576p 720 x 576 31,3 50
720p 1280 x 720 37,5 50
720p 1280 x 720 45 60
1080i 1920 x 1080 33,8 60
1080i 1920 x 1080 28,1 50
1080p 1920 x 1080 67,5 60
1080p 1920 x 1080 56,3 50




Felsékning

Se symptom och atgérder som listas nedan innan projektorn skickas for reparation.
Om problemet kvarstar, kontakta din lokala aterférséljare eller servicecenter. Se dven
"LED indikatormeddelanden”.

Startproblem

Om inte lampan ténds:

B Kontrollera att natkabeln ar ordentligt ansluten till projektorn och att den andra
anden &r ansluten till ett stromférande vagguttag.

B Tryck pa strémknappen igen.

B Ta ut natkabeln och vénta en kort stund, séatt sedan in den igen och tryck pa
strémbrytaren.

Bildproblem

Om sokningen efter kélla visas:

B Tryck pa SOURCE pa projektorn eller Source pa fjarrkontrollen for att vélja en
aktiv ingangskalla.

B Se till att den externa kéllan &r paslagen och ansluten.

B For en datoranslutning se till att din barbara dators externa videoport ar
paslagen. Se datorns bruksanvisning.

Om bilden &r ur fokus:

B Nar skdrmmenyn visas justera fokusringen. (Bildstorleken bér inte &ndras, om
den gor det justerar du zoomen och inte fokus.)

B Kontrollera projektionslinsen om den behéver rengéras.

Om bilden fladdrar eller &r instabil fér en datoranslutning:

B Tryck pa MENU pa projektorn Menu pa fjarrkontrollen, ga till Video/
Ljudinstélining och justera Frekvens eller Tracking.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjarrkontrollen inte fungerar:

B Kontrollera att inget blockerar fjarrkontrollens mottagare pa framsidan av
projektorn. Anvand fjarrkontrollen inom det effektiva omradet.

B Rikta fjarrkontrollen mot skérmen eller mot fronten av projektorn.

B Flytta fiarrkontrollen sa att den &r mer direkt framfor projektorn och inte sa langt
at sidan.




RS-232 Kommando och konfiguration

Funktion Atgard Kontrollkod Returkod
Strém Strom pa BE,EF,10,05,00,C6,FF,11,11,01,00,01,00 6
Strém av BE,EF,03,06,00,DC,DB,69,00,00,00,00,00 6
Inmatningsk Dator 1 BE,EF,03,19,00,19,29,01,47,02,CC,CC,00 6
élla Dator 2 BE,EF,03,19,1E,90,72,01,47,02,CC,CC,00 6
S-Video BE,EF,03,19,00,E8,69,01,47,02,CC,CC,00 6
Video BE,EF,03,19,00,78,A8,01,47,02,CC,CC,00 6
Projektorposi Bord fram BE,EF,10,07,9F,9D,0E,0A,EF,00,00,00,00 6
tion Bord bak BE,EF,10,07,9F,9D,0E,0A EF,01,00,00,01 6
Tak fram BE,EF,10,07,9F,9D,0E,0A EF,02,00,00,02 6
Tak bak BE,EF,10,07,9F,9D,0E,0A EF,03,00,00,03 6
OSD Meny BE,EF,02,06,00,E9,D03,30,00,00,00,00,00 6
Upp BE,EF,02,06,00,6D,D2,34,00,00,00,00,00 6
Ned BE,EF,02,06,00,0B,D2,32,00,00,00,00,00 6
Vanster BE,EF,02,06,00,DA,D3,33,00,00,00,00,00 6
Hoger BE,EF,02,06,00,38,D02,31,00,00,00,00,00 6
Lampa Ekonomilage pa | BE,EF,03,06,00,EF,DB,6A,00,00,00,00,00 6
Ekonomilage av | BE,EF,03,06,00,3E,DA,6B,00,00,00,00,00 6
Anvanda timmar | BE,EF,03,06,00,BA,DB,6F,00,00,00,00,00 XXXX
Flakt Hog altitud pa BE,EF,02,06,00,40,D3,80,00,00,00,00,01 6
Hog altitud av BE,EF,02,06,00,40,D3,80,00,00,00,00,00 6
Keystone Keystone upp BE,EF,03,06,00,10,DB,65,00,00,00,00,00 6
Keystone ned BE,EF,03,06,00,23,DB,66,00,00,00,00,00 6
Bildforhallan 4:3 BE,EF,03,06,00,0D,DA,68,00,01,00,00,01 6
de 16:9 BE,EF,03,06,00,0D,DA,68,00,02,00,00,02 6
Tom Tom pa BE,EF,02,06,00,DF,DF,66,00,01,00,00,01 6
Tom av BE,EF,02,06,00,DF,DF,66,00,02,00,00,02 6
Frys Frys pa BE,EF,02,06,00,02,D0,2B,00,01,00,00,01 6
Frys av BE,EF,02,06,00,02,D0,2B,00,02,00,00,02 6
Volym Volym + BE,EF,02,06,00,F1,DE,68,00,00,00,00,00 6
Volym - BE,EF,02,06,00,20,DF,69,00,00,00,00,00 6
Tyst pa BE,EF,02,06,00,0E,DE,67,00,01,00,00,01 6
Tyst av BE,EF,02,06,00,0E,DE,67,00,02,00,00,02 6
Autokalla Autokalla pa BE,EF,03,06,00,89,DB,6C,00,00,00,00,00 6
Autokalla av BE,EF,03,06,00,58,DA,6D,00,00,00,00,00 6
Autosynk BE,EF,02,06,00,86,D1,2F,00,00,00,00,00 6
Fabriksstand BE,EF,03,06,00,6B,DA,6E,00,00,00,00,00 6
ard
Version fast BE,EF,03,06,00,D5,D9,70,00,00,00,00,00 | PXX37-9....
program

41




Systemstatu BE,EF,03,06,00,04,D8,71,00,00,00,00,00 |03=Strém
s pa 00=Av

3D Synk 3D Synk pa BE,EF,02,06,00,54,EF,7C,00,01,00,00,01 6

3D Synk av BE,EF,02,06,00,54,EF,7C,00,00,00,00,00 6

Farglage Ljusast BE,EF,03,06,00,38,5A,88,12,08,08,12,08 6

Dator BE,EF,03,06,00,38,5A,88,10,00,00,10,00 6

Film BE,EF,03,06,00,38,5A,88,13,01,01,13,01 6

ViewMatch BE,EF,03,06,00,38,5A,88,14,02,02,14,02 6

Whiteboard BE,EF,03,06,00,38,5A,88,15,05,05,15,05 6

Svart brade BE,EF,03,06,00,38,5A,88,16,06,06,16,06 6

Gron tavla BE,EF,03,06,00,38,5A,88,17,07,07,17,07 6

Anvéandare 1 BE,EF,03,06,00,38,5A,88,18,03,03,18,03 6

Anvandare 2 BE,EF,03,06,00,38,5A,88,19,04,04,19,04 6

Sprak English BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,01,00,00,01 6

Nederlands BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,02,00,00,02 6

Francais BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,03,00,00,03 6

Espariol BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,04,00,00,04 6

Italiano BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,05,00,00,05 6

st=20 BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,06,00,00,06 6

Tny BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,07,00,00,07 6

Portugués BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,08,00,00,08 6

R BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,09,00,00,09 6

Tikp BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0A,00,00,0A 6

AAE BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0B,00,00,0B 6

Pycckuin BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0C,00,00,0C 6

Deutsch BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0D,00,00,0D 6

Svenska BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0E,00,00,0E 6

Turkge BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,0F,00,00,0F 6

Suomi BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,10,00,00,10 6

Polski BE,EF,1A,0C,00,09,0B,3A,00,11,00,00,11 6

Forstora Forstora Inc BE,EF,02,06,00,22,55,76,00,00,00,00,01 6

Férstora Dec BE,EF,02,06,00,22,55,76,00,00,00,00,00 6

Green Mode | Grént lage pa BE,EF,02,06,00,40,B5,86,00,00,00,00,01 6

Gront lage av BE,EF,02,06,00,40,B5,86,00,00,00,00,00 6

DCR DCR pa BE,EF,02,06,00,D03,D1,2A,00,00,00,00,00 6

6

DCR av

BE,EF,03,06,00,EE,DA,6B,00,00,00,00,00




D-Sub 9 stift Ledningslista

1 1CD C1 FARG C2
2 RXD 1 Svart 1

3 |TXD 2 Brun 2

4 |DTR 3 R6d 3

5 GND 4 Orange 4

6 |DSR 5 Gul 5

7 RTS 6 Grén 6

8 |CTS 7 Bla 7

9 |[RI 8 Lila 8

9 Vit 9
SKAL Dw SKAL




IR styrkod

Systemkod: 83F4
Format: NEC
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Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjanst, se tabellen nedan eller kontakta din aterforséljare.
OBS! Du behover produktens serienummer.

Land/ .
o Webbsida Telefon E-post
Omrade
Sveri WWww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/ | service se@
VErige . .
g com/se/ se/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Begridnsad Garanti
VIEWSONIC® PROJEKTOR

WGarantin omfattas av féljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter &r fria frén brister i material och utférande under
garantiperioden. Om en produkt visar sig vara defekt i material eller utférande under garantiperioden
kommer ViewSonic att enligt beslut efter eget bedémande att reparera eller byta ut produkten mot en
likadan produkt. Utbytesprodukt eller reservdelar kan innefatta nytillverkade eller ombyggda delar
eller komponenter.

Garantins livslangd:

Nord- och Sydamerika: 3 ar for alla delar exklusive lampan, 3 ar for arbete, 1 ar for originallampan
fran datum for forsta konsumentinkop.

Europa: 3 ér for alla delar exklusive lampan, 3 ar for arbete, 1 ar for originallampan fran datum for
forsta konsumentinkop.

Andra omraden eller linder: Radfraga din lokala aterforsiljare eller lokala ViewSonickontor om
garantiinformation.

Lampgaranti 4r féremal for villkor och avtal, kontroll och godkénnande. Giller endast tillverkarens
installerade lampa.

Alla tillbehorslampor som kops separat har garanti under 90 dagar.

Garantins skyddsomfang:

Denna garanti géller endast for forsta kopare/konsument.

Foljande omfattas ej av garantin:

1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats eller modifierats.

2. Skada, kvalitetsforsdmring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anviandning, slarv, brand, vatten, blixtnedslag, force majeure eller annat laga
hinder, ickeauktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse att folja instruktioner som
medf6ljer produkten.

b. Reparationer eller forsok till reparationer utforda av person som inte auktoriserats av

ViewSonic.
. Produktskada vid leverans.
. Uttag eller installation av produkten.
. Orsaker exteriort produkten, sdsom elspanningsfluktueringar eller strémavbrott.
. Anvindning av tillbehor eller delar som ej uppfyller ViewSonic specifikationer.
. Normalt slitage.
. Annan orsak som inte hianfor sig till produktfel.

j=xiN( "B B CHE = W )

3. Varje produkt som uppvisar vad som kallas “fosforinbranning”, vilket sker nar en statisk bild
visas pa produkten under en langre tid.
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4. Servicekostnader avseende uttag, installation och férdigstillande.

For bestéllning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhéller service under garantiperioden, kontakta ViewSonic
kundtjénst (Se sidan for kundsupport). Du kommer att behéva ange produktens serienummer.

2. For att erhalla service under garanti krévs att du presenterar foljande: (a) ursprunglig
inképshandling (kvitto) med datum, (b) namn, (c) adress, (d) en beskrivning av problemet och (e)
produktens serienummer.

3. Se till att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i dess originalférpackning till
ViewSonic eller till ett auktoriserat servicecenter for ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa ndrmaste servicecenter for ViewSonic, ta kontakt
med ViewSonic.

Begransning av underférstadda garantier:

Det foreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har omfang utéver den héri givna

beskrivningen, inklusive underforstadd garanti for siljbarhet och riktighet for nagot sarskilt

dndamal.

Uteslutande av skadestand:

Viewsonic skadestandsskyldighet dr begrinsad till kostnaden for reparation eller utbyte av

produkten. Viewsonic skall ej hallas ansvarigt for:

1. Skada pa annan egendom som fororsakas av defekter hos produkten, skador som beror
pé oldmplighet, forlust vid anvéndning av produkten, tidsforlust, profitbortfall, forlorat
afférstillfille, forlust av goodwill, stérning i affdrsférhallande eller annan kommersiell forlust,
dven om mojligheten till sadana skador har omtalats.

2. Andra skador, sasom olycksbetingade eller f6ljdskador eller liknande.

3. Ansprak mot kunden fran annan part.

Verkan enligt delstatslag (USA):

Denna garanti ger dig vissa speciella juridiska réttigheter. Du kan @ven ha andra rattigheter vilka

varierar fran delstat till delstat. Vissa stater medger ej inskrédnkningar i underforstadda garantier och/

eller tillater ej uteslutande av olycksbetingade eller f6ljdskador. Ovanndmnda begrinsningar och

uteslutanden géller dérfor eventuellt inte i ditt fall.

Forsaljning utanféor USA och Kanada:

For garantiinformation om och service av viewsonic-produkter som siljs utanfér USA och Kanada,

ska kontakt tas med ViewSonic eller med lokal aterforséljare fér ViewSonic.

Garantiperioden for den hér produkten i huvudlandet Kina (ej medraknat Hong Kong, Macao och

Taiwan) ér foremal for villkor och forhallanden f6r Underhallsgarantikortet.

For anvindare i Europa och Ryssland finns fullstindiga garantivillkor pa www.viewsoniceurope.

com under Support/Warranty Information (information om support/garanti).

4.3: Projector Warranty PRJ_LWO1 Rev. 1h 06-25-07

47




A
ViewSonic





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


